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ABSTRACT

Ottoman and European relations were not constructed only on wars. It is
obvious that there are also cultural relations between the two civilizations. It is natural
for the long lasting sovereignty of the Ottoman to create some studies in the West to
understand the Ottomans. Hundreds of books written in Turkish are available in many
European countries as a consequence of the attempt to understand the Ottomans.
Switzerland is one of the countries with an extensive amount of Turkish manuscripts.
Turkish, Arabic and Persian manuscripts brought from the Ottoman cultural geography
are available in the libraries of Switzerland today. A catalogue was created in 2008
with the name ‘Arabische, tirkische und persische Handschriften” about the
handwritings in Zurich Library. However, a catalogue about the manuscripts in Basel
University Library has not been created yet. The study aims at least informing the
researchers who are interested in studying relevant topics in Turkey, about the
manuscripts included in this catalogue.
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OZET

Osmanli Avrupa iliskileri sadece savaslar {izerine kurulmamistir. iki medeniyet
arasinda kulturel iliskilerin de oldugu asikardir. Osmanhnin uzun vyillar siren
hikimranli§i Batinin Osmanliyi anlamaya ¢alismasi konusunda birtakim calismalari
ortaya cikarmasi tabiidir. Osmanliya anlamaya calismanin dogal sonucu olarak da
Avrupa kitiiphanelerinin ¢ogunda Tirkce yazilmis yizlerce el yazmasi mevcuttur.
Turkce yazmalarin yogunlukta oldugu Ulkelerden biri de isvigre'dir. Bugiin Isvigre
kutiphanelerinde Osmanli kiltiir cografyasindan gotirilmis Tirkee, Arapca ve Farsga
el yazmalari yer almaktadir. Zirih Katliphanesinde bulunan el yazmalarla ilgili olarak
2008 yilinda “Arabische, tirkische und persische Handschriften” adiyla bir katalog
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calismasi yapimistir. Ancak Basel Universitesi Kiitiiphanesinde bulunan el yazmalar
ile ilgili bir ¢alisma yapilmamistir. Amag, Tiirkive'de konuyla ilgili ¢alisma yapacak
olan arastirmacilarin en azindan bu katalogda gecen vazma eserlerin isimlerini
bilmesidir.

Anahtar Kelimeler : Basel Universitesi Kiitiiphanesi, Tiirkce yazmalar, katalog

GIRIS

Yazma eserler, tarihi ve kiiltiirel icerikleri nedeniyle Tiirk kiiltiir tarthinde
yeri doldurulamayacak onemli kaynaklardir. Bu yazma eserlerde, ii¢ kitada
hilkkim siiren atalarmmizin ortaya koydugu bilim ve kiltir miras1 saklidir.

Osmanlinin sahip oldugu bu bilim ve kiltiri yakindan tanimak isteyen
Avrupalilar bu eserleri kendi iilkelerine gétiirerek istifade etmislerdir.

El yazmalan bakimindan dimyanin en zengin kiiltiir eserlerine sahip
olmamiza ragmen bu eserlerin birgogu kiitiphane kataloglarinda yer
almamaktadir. Giintimiizde bu kaynaklar, Siileymaniye Kiitiiphanesi, Topkap1
Sarayi, Milli Kiitiiphane, Bagbakanlik Osmanli Arsivleri Daire Baskanligi,
Vakiflar Genel Mudiirligii, halk, bolge yazma ve tuniversite kiitiiphaneleri gibi
degisik bilgi merkezlerinde muhafaza edilmektedir (Odabas, 2008, 2011).

Dunyanin birgok iilkesinde 6zellikle Avrupa miize ve kitiiphanelerinde,
¢ogunlugu Osmanli doénemine ait, el yazma eser koleksiyonlart meydana
getirilmistir. Bu Islam el yazmalar1 Amerika Birlesik Devletleri, Italya, Rusya,
Bosna-Hersek, Misir, Ingiltere, Fransa, Almanya, Avusturya, Giircistan, Iran,
Ispanya, Arnavutluk, Tunus, Vatikan, Irak kiitiiphanelerinde bulunmaktadir. Bu
kiitiphane ve mizelerdeki yazma eserleri, aragtirmacilant bilgilendirmek
amaciyla gesitli katalog ¢aligmalar yapilmistir. Bu alanda yapilan ¢aligmalarin
sonuncusu Zurih’te yapilan calismadir (Kaplony-Heinzelmann 2008). Bu
katalogda Ziirih kiitiiphanelerindeki Islam Yazma eserleri tanttilmistir.

Tirkiye kitiiphanelerindeki  vazma eserlerle ilgili bircok vayimn
vapimigtir. 1978°de Kiiltir Bakanlig tarafindan, Tirkive genelinde yazmalar
toplu katalogunun hazirlanmas: diisiiniilmiis ve TUYATOK (Tiirkiye Yazmalari
Toplu Katalogu Projesi) c¢aligmalarina baglanmigtir.  Kiltir Bakanligt
biinyesinde TUYATOK (Tiirkive Yazmalan Toplu Katalogu) Projesinin
baslatildigr 1978 yilindan bugiine kadar gegen sire iginde ¢esitli illere ve
koleksivonlara ait 32 cilt katalog vayinlanmigtir
http://www.mkutup.gov.tr/menu/104. Bu proje kapsaminda; Amerika Birlegik
Devletleri, Italya, Rusya, Bosna-Hersek, Musir, Ingiltere, Fransa, Almanya,
Avusturya, Giircistan, Iran, Ispanya, Amavutluk, Tunus, Vatikan, Irak, Kuzey
Kibris Tirk Cumhuriyeti, Tataristan ve Kazakistan’da ¢esitli kiitiiphanelerde
bulunan toplam 40.250 adet yazma eser kiinyesi okuyucu ve aragtirmacilarin
hizmetine sunulmustur. http:/www.mkutup.gov.tr/menu/102
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Basel Universitesi Kiitiiphanesinde (Isvigre) Yazma Eserler boliimiinde
Latin-Arap-Fars el yazmalan ile birlikte Tiirkce el yazmalarim tesadiifen
gordiim. Kiitiipphanede Arap alfabesi ile yazilmig yaklagik 449 yazma eser var.
Bu eserlerin isimleri bir katalogda toplanmis. Latince harflerle yazili olan bu
katalog bir belge niteligi disinda bir sey ifade etmemektedir. Zamanimin kisith
olmasi dolayisiyla tiim kitaplarin filmini alamadim sadece 1-2 eseri yerinde
gorerek filme aldim. Bu yazma eserlerin hepsinin teker teker elden gegirilmek
surctiyle bir katalogunun yapilarak bilim alemine duyurulmast gerektigi
inanciyla bu ¢aligmay1 yaptim.

Amag, Turkiye’de konuyla ilgili ¢alisma yapacak olan aragtirmacilarin en
azindan bu katalogda gecen yazma eserler hakkinda bilgi sahibi olabilmesidir.

Katalog, A3 boyutunda ¢izgili bir defter bu defterin 231-268 numaral
vapraklar1 arasindaki 21 sayfada Arap harfleriyle yazilmis 449 yazma esere
aittir. MI-MVI numarali altt bélimden meydana gelmistir. Butiin satirlar
numarali olmasina ragmen her numaranin karsiliginda eser veya vazar ismi
yoktur, bosg durmaktadir.

Eser isimleri; Latin alfabesine gore bazen transkripsiyonlu olarak; dnce
yazar ismi, eser adi sonra da hangi dilde yazildig1 belirtilmistir. Baz1 eserlerin
dili de yazilmamistir. Mesela MVI 257, Yhsuf Nabi MVI 267, MIII 141 Lamii
Hiisn @ Dil yazilmig; fakat eserin dilinin Farsga m1 yoksa Tiirkge mi oldugu
hususu belirtilmemistir.

Bu kisa yazimizda sadece Almanca yazilmig katalogdaki eserleri
tarayarak, Katalogun orijinaline sadik kalmak suretiyle sadece Tirk¢e yazma
eserlerin isimlerini vermekle yetinecegiz.

Kat. No Miiellifin Adx Eserin Adi
MI
5 Fetava-i Yahya Efendi
6 Fetava-i “Ali Efendi Catalgani
10 Sivasi Muhammed Efendi Terceme-i Tefsir-i Tibyan
12 Anonim Tevarih-i Firtiz Sah
13 Mustafa b. Semseddin El-Karahisari Ligat El-Ahteri
14 Isma’il b. Ibrahim b. Isfandiyar Candar Hulviyyat
17 Mahmid b. Osmén b. Ali El-Lami Futthii’l-Mucahidin Li-

Tervih-i Kuliibi’l-Miisahidin
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MII
7a.b. Hizendi
12 Keskinzade Samili
13 Sem’1
20 “All Vasi’1
21 Nu’'man Hafiz, Debbag-zade
22 Ahmed Bicdn
28 Ahmed Bican
30 Ibrahim Hakki
33 Veli b. Yusif
38 “‘Abdulaziz Kara Celebi-zade
39 Solak-zade

MIII
15 ANIV 29
16 15 ANIV 28
32 Sabit
33 Suriiri
34 Anonim
35 Yahya beg
36 Kasif
48 Litfullah
53 Firisteoglu
63 Hasan Ka’imi-i Bosnavi
65 Halimi
66 Mustafa Munif
67 Katip Celebi
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Ebt Miislim-Roman

Keskin

Saddetname

Humaylinname
Tuhfetii’s-Siikiik
Envari’l-*Asikin Ahmed Bican
Diirr-i Mekntin

M&’rifetname

Mecmu’a-i Fetava

Zeyl-i Ravzatu’l-Ebrar

Tuhfetii’z-zaman Fi-Tevarth-i  Al-1
Osman

(Turk)
(Bayezid Selim, Salim)
Divan

Bahrii’l-Maarnf

Sah 0 Geda

Divan

1. Defter Der Karimiya
Ar./Tur. Sozlik

Divan

Ligat Far./Tir.

Divan

Tuhfetii’l-Kibar Fi- Esfar El-
Bihar
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70 Abdurrahman b. Abdullah el-Kuddusi

71 Antoloji A) Sevfi

B) Daha’

C) Kdzim Beg
75 Anonim
79 Anonim
80 Semlli

82 Hibetullah b. Ibrahim

89 Nisancizade

91 A) Ahmed b. Hasan ¢l Amedi
B)

92 Ahmed Hifzl Mektiibi

93 Anonim

94 Tarikatgt Emir Efend1

95 Ahmed b. Abdullah El-Bagdadi

96 Anonim

99 Bursali Ism4’il Hakki

100 Havai

101 Nes’et

104 Nedim

106 A) Antoloji Ar.
B) Muhammmed El-Voltak

En-Naksibendi El-Uskiidari

110 Nabhifi

111 Mustafa Neccarzade-Riza

112 Sem’

113 Ibrahim b. Siileyman El-Ezheri
El-Es’ari El-Ensari

114 Anonim

Tuhfetii’1-Muldk

Seref-i Siyade

Divan

Mevtiyya-i Kerbela
Tecvidii’l-Kur’an

Fetava

Serh-1 Baharistan Far./Tiir
Sadtname

Miratii’l-Ka’inat

Serh-i Risalet Fi-Usuli’d-din
El-Ahkam

Neticet-i Fetava

Terceme-1 Muhtasar-i Kudiri
Islahu’l-Hediyye

Zubdetir’l-Asaru’l-Mevahib
Ve’l-Envar

Feva’id

Libbii’I-Libb ve Sirrii’s-Sirr
Divan

Divan

Divan Far./Tur.

Menéakib-1 Seyyid Ahmed
El-Bedevi

Mevlid En-Nebi

Divan

Serh-1 Giilistan Tir./Far.
Serh-i Latif Li-Tuhfetii’l-
Suhtdi Ar./Far./Tiir.
Tevfik Muvafik
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115 Antoloji  A)Niyazi Divan
B) Hida™1 Tarikatndme  Tiir./Ar.
116 Fitnat Hanmim Zubeyde Binti Divan
Mehmed Es’ad
118 Anonim
119 Hiiseyin Hiisnl Miineccim-i Sani Zic-i Hiseyin Hiisni
120 Abdullah b. Tursun El-Tayali Feva’id
124 Nef1 Divan
124 Anonim Terceme-1 Cevam-i Ahkam
126 El-Y ahsubi Es-Sifa Bi’t-Tarif Far./Ar./Tiir
131 Anonim Seyh Ilahi
132 YusGf Efendi Nabi Hayriyye
133 Anonim Gurrename
136 Nev’1 Netayicii’l-Fiinin ve Muhasin
El-Umtun
139 Hamdi Yustf u Zileyha
140 Hiseyin Va’iz-i Kasifi Ahlak-i Muhsini
141 Lamii Hiisn 0 Dil
146 Sem’ Bustéan-1 Sadi
170 Abdulkadir el-Gilavi Behgetii’l-Esrar
180 Anonim Leyla u Mecntin
181 Serh-i Risale-1 Seyh

Necmeddin el-Kiibra
MIV
1 Tefsir-i Tibyan
2 Abdurrahman b. Yusif El-Aksarayi
8 Mechmed Rasid
9 Safi
MV
1 Alib. Ebi Talib Ar./Tir.
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3 Sadidedin El-Kasdigari
4 Du’a-i Fal-i Kalan
8 El-Farasisi
12 Kazar(i
20 Assizade
25 Mahmid Efendi
28 Ibn-i
36 Seyyid Musa
37 Yusuf Nabi
MVI
5
6
7 Ebi Suiid Efendi
24 Mehmed Mevkufati
25 Firaseddin
26 MAhmud b. Sadi El-San’a
30 Hiiseyin EI-K6kli
37 Vasi® Alisi
38 El-Gazzali
39 Kinalizade
44b Lami’1
60 Safi
78 Esref Er-Rimi
80 Ismail Hakki
81 Ibnii’I-Arabi
83 Zarifi Baba
84 Agik Pasa
86 Mustafa Riza Efendi (No: 86a,86b)
87

Ar./Tur.

Ibnu’l-Verdi

Kitab-1 Mustakim

Evengelis Tiir.

Du’a-name

[bret-niima

Divan

Salat u Elli Dort Farz
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88 Es-Seyyid Osman

89 Selim Baba Burhan El- Arifin
90 Amu’l-Hayat

91 Mehmed Ataulllah El-Naksibend1

92 Nesimi Divan

94 Nesimi Divan

95 Nesimi Divan

96 Ismail Hakki

97 Kaygusuz

98 Nesefi, Muhyeddin Attar Pendname
99 Naksi Efendi Bali Efendi, Seyfullah
101 Fuzali

102 Mehmed Bahaeddin Naksibendi

103 Bektasice

143 Tiir.

144 Sa’deddin

145 Veysi

146 Yhsuf Nabi

147 Yisuf Nabi

148 Nazmi-zade

149 Nazmi-zade

150 Nazmi-zade

151 Ahmed ‘Izzi-zade

152 Osman-zade Ahmed Ta’ib

153 Ahmed “Izzi Efendi (Hatt-1 Mustafa)
154 Resmi Ahmed Efendi

155 Osman-zade Ahmed Ta’ib

158 Tiirk-Franz 1740 Tir.
159 Es’ad- Leman-zade
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160 Ahmed Vasif

161 Ali b. Hiiseyin

166 Es-Sirazi
167

168 Abdi

170 Kafi Hasan Efendi
180 Nih Efendi

187 Kemaélpasa-zade

190

196 Nimetullah b. Ahmed
197 Abdullatif b. Abdullah
198 Kemaélpasa-zade

200

207 Muhammed b. Stileyman
208 Latifi

209 Latifi

218

219

233 Hafis

234 Feridiiddin Attar

238 Hafis

257 Yusuf Nabi

239Safi

260 Nev’'i-zade Ata’l

261 Mehmed Esad Efendi
266 Fazli

267 Yusuf Nabi

268 Galib Dede

269

Kétib-1 Riim1

Nasthatu’I-Hukak
El-Aklisan
Akrabadin

Teragiman Es-Sihah (Ar./Tiir.)
Far./Tir.

Risale-1 Ya'iye

Fuzuli

Miifid

Divan

Sehr-engiz-i Istanbul
Giil ve Biilbiil
Miinseat-1

Divan

Yunis Emre
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270 Ibrahim Rasid

272 Mevlid En-Nebi

318 Antoloji

341 Virani Baba Risale-1 Viran Abdal

342 Risale-1 Virani
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